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Priloga 2 — Splosni pogoji izvajanja finanénih instrumentov EKP v obliki posojila za programsko obdobje

2014-2020
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SPLOSNI POGOJI
IZVAJANJA FINANCNIH INSTRUMENTOV
EKP V OBLIKI POSOJILA ZA PROGRAMSKO OBDOBJE 2014-2020

Uvodna dolodila

Splo3ni pogoji izvajanja finanénih
instrumentov  EKP v obliki posojila za
programsko obdobje 2014-2020 (Splosni
pogoji)  urejajo  vsebino  finanénih
sporazumov, ki jih SID - Slovenska izvozna in
razvojna banka, d.d., Ljubljana (SID banka)
sklepa v svojem imenu in za ratun Sklada
skladov kot kreditodajalec s finanénimi
posredniki s ciliem posredovanja namenskih
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj skladno s Posebnimi pogoji, sprejetimi
za posamezni financni instrument EKP (v
nadalievanju:  financni  instrument).
Sredstva Evropskega sklada za regionalni
razvoj SID banka upravlia na podlagi
Sporazuma o financiranju, sklenjenega
dne 24, 11, 2017 med SID banko in
Ministrstvom za gospodarski razvoj in
tehnologljo kot upravljavec Sklada skladov.

Sklicevanje na dlene, odstavke, totke ali
alineje se nanasa na lene, odstavke, tocke ali
alineje splosnih pogojev.

Dolo¢be splo3nih pogojev, ki niso v skladu z
dolocbami Finanénega sporazuma, se ne
uporabljajo.

Finanéni posredniki

Finanéni posredniki so ponudniki, ki jih SID
banka izbere v okviru javnih narodil za Izbor
finanénih posrednikov za izvajanje
financnega instrumenta EKP,

Financni posrednik (v Posebnih pogojih
opredeljen kot Izvajalec finanénega
instrumenta) mora sredstva, ki mu jih je SID
banka odobrila na podlagi Finanénega
sporazuma (kredit), posredovati do koncnih
prejemnikov na nadin, da z njimi sklepa
kreditne pogodbe (podkreditne pogodbe, v
Posebnih pogojih opredeljene kot Financni
posel).

Finanéni posrednik lahko posreduje kredit do
koncnega prejemnika tudi posredno preko
drugega finan¢nega posrednika (finanni
posrednik drugega tira), v kolikor je pri
javnem narodilu bil izbran s podizvajalcem.
Tovrsten nacin posredovanja ne vpliva na
zaveze Financnega posrednika po Finanénem
sporazumu. Ob tem mora Financni posrednik
zagotoviti, da imajo SID banka in drugi
upraviceni subjekti po Finanénem sporazumu
nasproti Finanénemu posredniku drugega tira
vse pravice povezane z nadzorom namenske
rabe kredita ter vsemi drugimi nadzori, kot jih
ima po Finan¢nem sporazumu do njega, da
Financni posrednik drugega tira pri sklepanju
pogodb s konénimi prejemniki upodteva vse
dolocbe iz Splo3nih pogojev o podkreditni
pogodbi in Posebnih pogojev, ter da finanéni
posrednik drugega tira poroca Financnemu
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posredniku na enak nadin in v enakem
obsegu, kot to wvelia za Finanénega
posrednika.

Finanéni posrednik sredstva kredita ne more
porabiti za zamenjavo vira Ze sklenjenih
kreditnih pagodb s koncnimi prejemniki.

Financni posrednik drugega tira ne more
sredstev kredita posredovati do konénega
prejemnika posredno, t.j. preko Finanénega
posrednika tretjega tira itd.

Crpanje kredita

Financni posrednik sredstva kredita &rpa v
gtiih  tranZah pod pogojem, da pred
vsakokratnim €rpanjem v roku, dogovorjenem
v Finanénem sporazumu, izpolni vse v
nadaljevanju navedene pogoje:

a) Financni sporazum je veljaven;

b) Sporazum o financiranju je veljaven in ni
bil  odpovedan oziroma ni bilo
odpovedano ali odloZeno ¢rpanje
sredstev Evropskega sklada za regionalni
razvoj;

¢) predlozen je veljaven in s strani
pooblascenih oseb podpisan zahtevek za
¢rpanje kredita;

d) predloZeni so vsi sklepi pristojnih organov
Financnega posrednika in drugih organov
pristojnih institucij, ki se po zakonu ali
aktih Financnega posrednika zahtevajo za
sklenitev Financnega sporazuma;

e) predloZena so pooblastila in specimen
podpisnikov Financnega posrednika, ki so
pooblasceni za podpisovanje Financnega
sporazuma, zahtevkov za Crpanje kredita
in porodil ter drugih dokumentov v zvezi
s Finanénim sporazumom;

f)  ne obstajajo okoli&€ine ali razlogi iz ¢lena
16.1 za odpoklic ali odpoved Financnega
sporazuma;

g) izvrSena so vsa druga dejanja in
predloZeni ustrezni dokumenti, ki jih je
SID banka utemelijeno zahtevala, ter
izpolnjene vse druge obveznosti po
Finanénem sporazumu;

Zahtevek za ¢rpanje kredita, ki ga prejme SID
banka na podlagi Finantnega sporazuma, je
mogole preklicati samo s soglasjem SID
banke.

Odplacilo glavnice kredita
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4.1

Financni posrednik érpani del glavnice kredita
odplaca v rokih in na na€in, kot so dogovorjeni
v Finanénem sporazumu,
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a) sredstva iz podkrédimé pogodbe
(podkredit) niso bila (v celoti) crpana;

b) je podkredit delno ali v celoti predcasno
odpladan ali je njegov znesek zniZan

5. Pogodbene obresti, zamudne obresti ter zaradi rednih odpladil, zniZanja visine
penali upravienih stroskov ali drugega vzroka;
5.1 Financni posrednik za Crpani znesek kredita ¢) konéni prejemnik ne  izpolnjuje
SID banki ne placuje pogodbenih obresti. obveznosti glede namenske rabe
. podkredita in drugih obveznosti iz
5.2 Ce Finantni posrednik zamudi s plailom podkreditne pogodbe, katerih vsebina
zapadlih terjatev, mu SID banka od zneska izhaja iz Finanfnega sporazuma.
zapadiih nepladanih  terjatev  zaratuna
zamudne obresti od nastopa zamude do dneva 7.8 V primeru obveznega predfasnega odplacila
pladila (zamudne obresti), Financni kredita ali dela sredstev kredita se
posrednik pa jih je na podlagi obracuna SID Finanénemu posredniku ne  zarauna
banke dolZan pladati. Obrestna mera nobenega nadomestila.
zamudnih obresti je enaka zakonsko
predpisani obrestni meri za zamudne obresti.
. 8. Izjave injamstva Financnega posrednika
53 Ce Finanéni  posrednik  zamudi s
posredovanjem porocil doloéenih v lenu 15.1 8.1 S podpisom Finanénega sporazuma Financni
teh Splosnih pogojev, SID banka za zamudo posrednik izjavlja, in jamdi, da:
zarauna pogodbeno kazen v viSini 6,0% od
viSine crpanega kredita letno, od dneva a) je pridobil vsa potrebna dovoljenja in
zamude do izpolnitve obveznosti. soglasja, ki so po njegovih ustanovitvenih
in drugih internih aktih ter po predpisih
Republike Slovenije potrebna za veljavno
6. Nadomestila in placila stroskov sklenitev in izpolnjevanje Financnega
sporazuma;
6.1 SID banka Finanénemu posredniku ne bo
zaraunala  kakrSnihkoli nadomestil za b) so Finanéni sporazum, zahtevke, porocila
odobritev in vodenje kredita ali katerihkoli in vse druge dokumente v zvezi s
drugih nadomestil. Finanénim sporazumom podpisale osebe,
ki so ustrezno pooblasCene, in da so
6.2 SID banka lahko zarafuna nadomestilo za podatki v tovrstnih dokumentih resnicni,
necrpani znesek kredita. Tak3no nadomestilo toéni, popolni in nezavajajodi;
se zaratuna, ¢e Finanéni posrednik kredita ni
¢rpal zaradi razlogov na strani Finanénega c) so njegove obveznosti, ki izhajajo iz
posrednika. Nadomestilo za nefrpani znesek Financnega sporazuma, zakonite in
kredita znaga 1,0% na leto in se obrafunava veljavne ter izvrdljive v skladu z
od visine nefrpanega zneska od dne, ko bi bil dolocbami Finanénega sporazuma;
najkasneje skladno z dolocili Financnega
sporazuma moral Finanéni posrednik Erpati d) njegove obveznosti iz Financnega
posamezno tranSo kredita, do posameznega sporazuma niso v nasprotju z njegovimi
dejanskega €rpanja kredita. Ze obstojeCimi obveznostmi do tretjih
oseb;
7. Predéasno  odplacilo  kredita in e) je seznanil SID banko z vsemi
realokacija podkreditov okoli$cinami, dejstvi in podatki, ki so mu
znani ali bi mu morali biti znani (pri cemer
7.1 Finan¢ni posrednik lahko  enostransko je opravil vsa ustrezna preverjanja, da bi
predéasno poplata kredit le, &e so kumulativno to ugotovil) in ki bi lahko wvplivali na
izpolnjeni vsi naslednji pogoji: odloGitev SID banke o sklenitvi
a) Finanéni  posrednik namero  po Finantnega sporazuma, ter da so vsi
predéasnem poplacilu pisno najavi vsaj 6 podatki, ki jih je posredoval SID banki s
mesecev pred poplacilom kredita; tem v zvezi resnicni, popolni, toéni,
b) poplacilo kredita se ne izvede pred 1. nespremenjeni, polno veljavni in niso
novembra 2021; zavajajodi;
¢) poplaca se celotni kredit; in
d) zaradi zakonodajnih sprememb bi . ion e ca
racoliie  zanje idedtainel T S
pomembne negatwqiaﬁnancne ucinke za terjatvam njegovih drugih nezavarovanih
Finanénega posrednika. upnikov, z izjiemo tistih terjatev, katerih
7.2 Finanéni posrednik mora ustrezen del kredita lzna ;2';0:—,11'28255?3Ob:ﬁzgogcsrgeﬂﬁwb:;nkl

nameniti za financiranje novih podkreditnih
pogodb, Ce po posredovanju sredstev kredita
konénim prejemnikom nastopi kaksna izmed
naslednjih okoli&cin:

g) se zavezuje, da v vseh bistvenih pogledih
spostuje vso veljavno zakonodaijo, ki jo je
dolZan wuporabljati ter da ima za
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opravijanje dejavnosti vsa potrebna
relevantna dovoljenja;

h) razen, kot je bilo predhodno razkrito SID
banki, zoper njega ni bil sproZen in mu
tudi ne grozi kakrSen koli sodni,
arbitraZni, upravni ali drug postopek, ki bi
lahko pomembno negativno vplival na

ponovno podana, polno veljavna, resnicna,
popolna, tofna in niso zavajajoa tudi na dan
predloZitve zahtevka za Erpanje posamezne
trande kredita, ob vsakokratnem é&rpanju
kredita, odpladilu kredita in vsakem drugem
pladilu po Finanénem sporazumu ter cb
posredovanju poro€il, finanénih in drugih
njegovih izkazov.

njegov status, poslovanje, financno

stanje in na njegovo sposobnost 8.4 S podpisom Financnega sporazuma Financni
izpolnjevati obveznosti po Finantnem posrednik soglasa z javno objavo informacije o
sporazumu; njegovi udelezbi pri posredovanju sredstev

i) po njegovem najboljem vedenju tako
poslovodni delavci, kot zaposleni in tudi
katerekoli tretje osebe, ki so oziroma

Evropskega sklada za regionalni razvoj iz
Sklada skladov, ki ga upravija SID banka.

bodo delovale v njegovem imenu in za 9. Obvescanje SID banke in iskanje
njegov racun pri dogovarjanju, sklepanju njenega soglasja
in izpolnjevanju Finanénega sporazuma
ali podkreditne pogodbe, niso in ne bodo 9.1 V dasu od dneva sklenitve Finanénega
izvajali ali sodelovali pri dejanjih, ki jih sporazuma do poravnave vseh obveznosti iz
Kazenski zakonik (KZ-1, Url. RS, 3t Finangnega sporazuma bo Finanéni posrednik:
55/2008 in nadaljnje  spremembe)
opredeljuje kot nedovoljeno sprejemanje a) SID banko obvestli o nameravanih
oziroma dajanje daril, jemanje oziroma statusnih spremembah, preablikovanju in
dajanje podkupnine ali kot sprejemanje kapitalskih  udelezbah v  finanénih
koristi oziroma dajanje daril za institucijah, ki bi lahko kakor koli ogrozile
nezakenito posredovanje; ali oteZile izpolnjevanje  njegovih
obveznosti po Finantnem sporazumu, in
i)  ni nastopil in ne pricakuje, da bo nastopil o nameravanih spremembah firme,
razlog za odpoklic ali odpoved kredita po sedeZa, dejavnosti in oseb, pooblastenih
Clenu 16.1. za zastopanje, ter SID banki brez
odlasanja potrdil izvedbo tovrstnih
k) bo sprejel ustrezne ukrepe, da bodo dani sprememb in po potrebi posial ustrezna
njegovih organov upravijanja, ki so bili dgkazula_ v roku treh delovnih dni od
pravnomoZno obsojeni za  kaznivo njihove izvedbe;
okl e %) nemudom obvestl SID ke o vh
izkljudeni iz aktivnosti v zvezi s Financnim drugih dejanjih, dejstvih ali okoliscinah, ki
sporazumom in o teh ukrepih obvestil SID b : utegmle I_(akDﬂ.(Oh Fegadvrio vplwa.tl L
banko. |zpo[nlevanje njegovih obveznosti iz
Finanénega sporazuma;
8.2 V zvezi s posredovanjem kredita konénim ;
prejemnikom Finanéni posrednik e dodatno ) nemudoma obvestil SID banko o vseh
jaméi in zagotavija, da: kr5|tvah podkreditnih pogpdb v deIuJ kl
zadevajo obveznosti konénih
a) je seznanjen s tem, da so kriteriji glede pre;e[nmkov, kot so opisane v Posebnih
koncnih  prejemnikov,  upravicenih pogojih.
:ggzrgc\;itov, N kot ﬁr;zncn;i;rerjegggio ]e‘\: 9.2 Financni posre_dnik Prez soglas_ja SID banke_ ne
Posebnih  pogojih, lahko  predmet more prenesti svajih pravic in obveznosti iz
enostranskih sprememb s strani SID Financnega sporazuma na tretjo osebo.
banke, pri Cemer te spremembe ne
morejo veljati za podkredite, ki jih 93 V &asu od dneva sklenitve Financnega

8.3

Financni posrednik odobri, preden ga SID
banka obvesti o teh spremembah;

b) bo najmanj e 10 (deset) let od poplatila
kredita hranil dokumentacijo glede
podkreditnih pogodb;

c) bo svoja upravitenja iz podkreditnih
pogodb uresnifeval tudi glede na
specificne zahteve SID banke;

d) gredo vsa upravicenja v zvezi z nadzorom
nad namensko porabo kredita poleg SID
banki tudi drugim Pristojnim organom.

Financni posrednik zagotavlja, da v kolikor ne
bo sporocil drugace, obvelja domneva, da so
vse izjave in jamstva po odstavku 8.1 in 8.2

sporazuma do poravnave vseh finangnih
obveznosti po Finanénem sporazumu bo
Finanéni posrednik nemudoma obvestil SID
banko o sklenitvi ali spremembi dolgoroéne
kreditne pogodbe z drugim upnikom, s katero
bi se zavezal k predloZitvi zavarovanj ali pristal
na pravico upnika do odpoklica z njegove
strani danega kredita zaradi padca svoje
bonitetne ocene ali neizpolnjevanja svoje
obveznosti v zvezi s finanéno-premozenjskim
polozajem ali v zvezi s kapitalskimi zahtevami,
Ce bi bile te dolocbe strofje od tovrstnih doloch
po Financnem sporazumu, in na zahtevo SID
banke s podpisom dodatka k Finan¢nem
sporazumu zagotovil enako stroge obveznosti
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datum 7l'<onca

tudi v korist SID banke kot upnice po tem d) predvideni izvajanja
Sporazumu. financiranega projekta (pri obratnih
sredstvih je to: datum

9.4 V &asu od sklenitve Finanénega sporazuma do zakljucka/zapadlosti podkreditne
izpolnitve vseh finanénih obveznosti po pogodbe);

Finanénem sporazumu Finanéni posrednik ne

bo brez soglasja SID banke ustanavljal hipotek e) Prednostno podrocje iz 4 (kot definirano
in drugih zastavnih pravic ali kakorkoli drugace s Posebnimi pogoji), Ce relevantno;
obremenjeval svojega  premoZenja  za

zavarovanje drugih vupnikov in jim s tem v f) koda domene ukrepa (kot definirano s
primerjavi s poloZajem SID banke po Posebnimi pogoii);

Finan¢nem sporazumu omegoCil boljsi polozaj, !

ey el bo istocasno zagoto\_nl SIP banki g) znesek podkredita (v EUR), ki se financira
po vFill'nancnem sporazumu najmanj enak na podlagi Finanénega sporazuma s SID
polozaj. banko;

9.5 Omejitve iz prejSnjega odstavka se ne h) da je del sredstev podkredita prispevala
nanasajo na: (i) zavarovanja ustanovljena v Evropska Unija skladno s Posebnimi
korist Banke Slovenije, Evropske centralne pogaji iz Evropskega sklada za regionalni
banke in drugih centralnih bank v okviru razvoj, pri Zemer podkreditno pogodbo
rednega bancnega poslovanja, (i) zavarovanja oprern'i 2 logotipom Evropskih strukturnih
nastala na podlagi zakona ali podzakonskih in investicijskih skladov, ki mu ga
aktov, (iii) zavarovanja, ki izvirajo iz poslov z posredue SID banka; !
vrednostnimi papirji ali derivativi (vkljuéno z £
repo posli), ustanovljenih v kerist Kliringkih i) da se z ugodno obrestno mero na

druzb, borznih posrednikov, borz ali skrbnikov
ter na morebitne druge primere, ki jih stranki
dogovorita s Finanénim sporazumom, pri
¢emer sledita dogovorom iz njunih obstojecih
kreditnih pogodb.

konénega prejemnika prenasa celotna
finanéna prednost skladno z dolodili
Posebnih pogojev,

13.2 Podkreditna pogodba mora vsebovati doloche,
po katerih mora koncni prejemnik:

10. Koncni prejemniki a) jamditi, da finanéna sredstva, vioZena v
10.1 Koncni prejemniki so subjekti, s katerimi se B;?:::hamsg n:f::;:er::egade:f:;;a ?n'
:,sklene Financ.ni posel (pod.krc_editna Pogodba) financiranjem terorizma, ter nemudoma
il L!strezajo. opregleiltw . PIMEMEega obvestiti Financnega posrednika in SID
kreditojemalca iz Posebnih pogojev. barks | o Kasnejih drugaénih
ugotovitvah;
11. Namen sredstev iz podkreditne pogodbe b) nemudoma obvestiti Finaninega
11.1 Koncni prejemnik podkredit uporabi skladno z %)fgr?'nd:él!}ia klinbi ?{I':-lozalgaztojeov ;053:;:2:
bl Posebnin peacley; s projektom priSlo do kaznivega dejanja
(poslovne) goljufije, korupcije,
% 2 . . izsiljevanja, oviranja pravosodnih in
12, Cas :sklemt've. P odﬂ:fed:tne pogodbe in drué;ih Jera\mih Jorgpancw, zlorabe
nfeni financni pogeji (monopolnega) polozaja, pranja denarja
12.1 Podkreditna pogodba mora biti sklenjena v g‘ejg';?gc'ra';‘rp::,' do;;‘:g:g:rslginwe%g
olviru dolocil Posebnih pogojev. nadaljevanju samo kaznivo dejanje);
13, Obvezne vsebine podkreditne pogodbe c) zahtevati izplacilo Crpanega zneska
podkredita na swvoj racun pri financni
13.1 Poleg smiselne vkljucitve ostalih doloch instituciji s sedeZzem v drzavi danici EU;
nujnih  za izvrSevanje svojih obveznosti po . .
Finanfnem sporazumu mora  Financni d) sprejeti ustrezne ukrepe, da bo dlan
posrednik v podkreditni pogodbi navesti: njegovega organa upravljanja in{all
nadzora, zoper katerega je pravhomocno
a) naziv in opis projekta, (pri obratnih koncan kazenski postopek, v katerem je
sredstvih je to: Obratna sredstva); bil pri svojem delu spoznan za krivega za
kaznivo dejanje, v doglednem casu
b) vidino upraviCenih strodkov projekta z izkljuen iz aktivnosti z zvezi s
DDV (pri financiranju obratnih sredstev je podkreditno pogodbo in projektom, in o
to: visina podkredita); teh du'kk':pih obvestil  Financnega
posrednika;
¢) zacetek projekta (pri obratnih sredstvih je - e
) . 3 e) dovoliti pooblaséenim osebam
to: odbdatf"m sklenitve  podkreditne Finanénega posrednika, SID banke in
pogodbe); Pristojnih organov, da si v okviru nadzora

nad namensko porabo podkredita na licu
mesta ogledajo sredstva projekta in
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9)

h)

b);

k)

izvajanje del na projektu ter po lastni
presoji opravijo druge poizvedbe in
razgovore z zaposlenimi na projektu in
jim v ta namen omogociti in pomagati
pridobiti vse potrebne informacije in
dokumentacijo, vkljuéno z izdelavo kopij
knjig, evidenc in drugih dokumentov
povezanih s projektom in z izvajanjem
podkreditne pogodbe;

nuditi Finanénemu posredniku, SID banki
in vse Pristojnim organom vso podporo
pri preverjanju, ali poraba podkredita
izpolnjuje vse s Finanénim sporazumom
predpisane zahteve;

soglasati, da se lahko posreduje
informacije o njem, podkreditu in
projektu katerikoli pristojni instituciji ali
organu EU infali Republike Slovenije
skladno z ustreznimi obvezujocimi pravili
prava EU in RS;

vso dokumentacijo vezano na projekt in
podkredit hraniti Se deset (10) let od
dokoncnega poplacila obveznosti po
podkreditni pogodbi;

na zahtevo posredovati VSO
dokumentacijo  in informacije, ki
omogocajo spremljavo dejanskega in
finan¢nega napredovanja projekta, oceno
njegove skladnosti s podkreditno
pogodbo in s Financnim sporazumom;

narocati blago in storitev ter druga dela v
zvezi s projektom v skladu z vsakokrat
veljavnimi nacionalnimi in EU pravili o
javnem narofanju, Se posebno z
relevantnimi EU direktivami, ¢e se ta
pravila za koncnega prejemnika in/ali
naroilo povezano s projektom ne
uporabljajo, pa po nabavnih postopkih, ki
izpolnjujejo  kriterije  ekonomicnosti in
u€inkovitosti in ki zagotavljajo nakupe po
trznih cenah;

soglasati, da gredo vsa upravidenja v
zvezi z nadzorom nad namensko porabo
podkredita poleg Finanénemu posredniku
tudi SID banki in drugemu Pristojnemu
organu;

soglasati z objavo informacij o udeleZbi
SID banke in Sklada skladov pri
financiranju projekta na spletnih straneh
Financnega posrednika in SID banke ali v
sredstvih javnega obves¢anja.

13.3 Finanéni posrednik si mora v podkreditni
pogodbi  izgovoriti  pravico  odpoklicati
podkredit (delno in v celoti), &e:

a)

b)

pride do krSitev podkreditne pogodbe v
delu, ki zadeva obveznosti koncnega
prejemnika, kot so opisane v ¢lenu 13.2
in Posebnih pogajih;

se katero izmed jamstev in zagotovil
konénega prejemnika, danih v zvezi s

2 Kot dokazilo o namenski porabi podkredita se med
drugim upo3teva tudi asignacija z vsemi predpisanimi
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spostovanjem zahtev iz podkreditne
pogodbe, izkaie za  neresnino,
nepopolno, nepravilno ali zavajajoce;

¢) d&e so nastale okoliStine, zaradi katerih
koncni prejemnik ne bo uspel zakljuditi
projekta oziroma izvesti namenske rabe
podkredita;

d) se ugotovi, da je priSlo na strani
koncnega prejemnika do zlorabe drzavne
pomodi oziroma da je bila dravna pomoc
nezakonita; ali

e) je kontni prejemnik s pravnomocno
sodno odlocbo spoznan za krivega
kaznivega dejanja.

14. Nadzor namenske porabe podkreditov s
strani Finanénega posrednika

14.1 Financni posrednik mora od odobritve
podkredita do njegovega koncnega poplacila:

a) nadzirati izpolnjevanje  obveznosti
koncnega prejemnika, kot so opisane v
Posebnih pogojih,

b) na zahtevo SID banke predloZiti dokazila
o izpolnjevanju teh obveznosti s strani
koncnega prejemnika,

€) upodtevajof interes SID banke kot
upravljavca sredstev Evropskega sklada
za regionalni razvoj v primeru krSitev
uveljavijati ustrezne sankcije, vkljucno z
odpoklicem podkredita, in SID banki o
tem predloZiti ustrezna dokazila.

1427Za wvsak upraviten stroSek koncnega
prejemnika mora imeti Financni posrednik
dokumentirano ustrezno dokazilo?, ki ga mora
SID banki predloZiti v pdf formatu v roku 10
dni od poziva. V kolikor so dokazila v jeziku, ki
ni slovenski ali angleski, je potrebno predioiti
prevod bistvenih elementov dokazila.

15. Obveznosti poroéanja in pravica SID
banke do nadzora

151V dasu od dneva sklenitve Finantnega
sporazuma do poravnave svajih obveznosti po
Finanénem  sporazumu mora  Financni
posrednik SID banki:

a) v Sestih mesedh od poteka koledarskega
leta, na katerega se letno poroéilo
nanasa, posredovati (konsolidirana in
nekonsolidirana) revidirana letna porocila
svojega poslovanja;

b) v 60 dneh od prejema pisne zahteve s
strani SID banke, ki ne sme biti podana
pred potekom relevantnega polletja
tekocega koledarskega leta posredovati

nerevidirane (konsolidirane in
nekonsolidirane)  polletne  financne
izkaze;

c) redno porocati v rokih, v obliki, z vsebino
in na nacin, kot je doloeno v vsakokrat

prilegami (pogodba, ratun) in racun, ki je bil predmet
kompenzacije.
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veljavnem Navodilu o poroéanju, pri penalnih obresti in drugih pogodbenih kazni
gemer je Finanni posrednik dolzan ter vseh strodkov povezanih s kreditom, e
upostevati le tista vsakokrat veljavna nastopi katerakoli od naslednjih okolis¢in:
navodila SID banke o poro¢aniju, ki so bila
na spletnih straneh SID banke objavljena a) Financni posrednik ne izpolni pravilno
ali Finanénemu posredniku kako drugate katerekoli denarne obveznosti po
posredovana najmanj tri mesece pred Finannem sporazumu, razen ce je
rokom za porocanje; zamuda pri placilni obveznosti po oceni
SID banke, sprejeti po preuditvi navedb
d) v rokih in na nacin, ki jih dolodi SID in dokazil, ki jih posreduje Finanéni
banka, po potrebi posredovati druge posrednik, nastala iz tehnicnih ali
tekoce podatke o poslovanju, o financno- administrativnih razlogov in ne traja ve¢
premozenjskem poloZaju in o kot tri delovne dni;
posredovanju sredstev kredita konénim
prejemnikom; b} Financni posrednik ne izpolni pravilno
katerekoli druge obveznosti  po
e) v rokih in na nadin, ki jih dolodi SID Finan¢nem sporazumu, niti v roku 14 dni
banka, po potrebi  posredovati po opominu SID banke, e je tako
dokumentacijo  in  informacije, ki nepravilno izpolnjeno  obveznost v
omogocajo spremljavo dejanskega in dodatnem roku mogode izpolniti in s tem
finannega napredovanja projekta ter kréitev odpraviti;
finantnega poloZaja konénega
prejemnika oziroma drugo ¢) Finanéni posrednik po katerikoli drugi
dokumentacijo in informacije, ki se glede kreditni pogodbi s katerokoli drugo
na obseg in znadaj posameznega finanéno institucijo ni izpolnil svojih
projekta lahko utemeljeno zahtevajo v denarnih obveznosti ali je njena
okviru nadzora namenske rabe kredita; obveznost po katerikoli drugi tovrstni
pogodbi predfasno zapadla v placilo, e
f) dovoliti in nuditi njenim pooblascenim skupni znesek takih obveznosti presega
osebam ter pooblastenim osebam drugih znesek 30.000.000 EUR, kadar gre za
Pristojnih organov, da v okviru nadzora financnega posrednika z bilantno vsoto
nad namensko porabo kredita po lastni veCjo od 3.000.000.000 EUR, oziroma
presoji opravijo razgovore z osebjem, ki 5.000.000 EUR, kadar gre za financnega
je upravijalo s kreditom, ter pregledajo s posrednika z bilancno vsoto viSjo od
kreditom povezana dokumentacijo in po 1.000.000.000 EUR, oziroma neodvisno
potrebi izdelajo kopije le te. od zneska, kadar gre za finanénega
posrednika z bilanéno wvsoto do
15.2 SID banka ima v casu od sklenitve Financnega 1.000.000.000 EUR, ali protivrednost v
sporazuma do izpolnitve wvseh obveznosti drugi valuti preracunani po referencnem
Finanénega posrednika iz  Finanénega teCaju Evropske Centralne Banke,
sporazuma pravico preveriti  resninost, veljavnem na dan zapadlosti ali
pravilnost in popolnost vseh izjav in jamstev pred¢asne zapadlosti ali nastanka pravice
ter podatkov in listin, ki jih je Financni zahtevati pred¢asno poravnavo dolga, ali
posrednik dal SID banki, ter izpolnjevanje Ce dolg financnega posrednika kot
vseh drugih obveznosti Financnega posrednika posledica administrativne napake ali
po Financnem sporazumu. tehni¢ne ovire ni poravnan niti v roku treh

delovnih dni po zapadlosti;
15.3 Finanéni posrednik s podpisom Finanénega

sporazuma dovoljuje SID banki, da za namen d) katerokoli jamstvo ali izjava po ¢lenu 8.1
preverjanja njegove likvidnosti, bonitete in in 8.2 ali informacija posredovana na
finannega stanja ter namenske uporabe podlagi drugih obvez Finantnega
kredita ali za katerikoli drug namen v okviru posrednika po Finanénem sporazumu je
uveljavijanja pravic SID banke po Finanénem ali se izkaZe, da je bila netoina,
sporazumu posreduje tretjim osebam njegove nepopolna, napacna, zavajajoca ali ni bila
podatke, podatke o Finanénem sporazumu in polno veljavna, ko je bila dana ali ko se
njenem izvajanju. je Stelo, da je bila ponovno podana;

15.4 Finanéni posrednik s podpisom Finanénega e) sredstva kredita se ne uporabljajo za
sporazuma pooblasta osebe, ki zanj opravijajo namen in na nacin dolofen v Financnem
placilni promet, drzavne organe ali druge tretje sporazumu;
osebe, da SID banki posredujejo vse
informacije, za katere SID banka zaprosi v f) Finanéni posrednik izgubi relevantno
okviru uveljavljanja svojih pravic po dovoljenje za opravljanje storitev
Finan¢nem sporazumu. kreditiranja;

g) Financni posrednik sprejme sklep o

16. Odpoklic kredita ali odpoved Finanénega svojem prenehanju ali preneha z
sporazuma dejanskim poslovanjem;

16.1 SID banka lahko kredit odpoklice ali odpove h) SID banka, neodvisno od postopkov
Finanéni sporazum in s tem zahteva takojénje insolventnosti, oceni, da je Finanéni
vractilo vseh Crpanih in neodplacanih zneskov posrednik insolventen ali da obstojijo
kredita, zamudnih obresti nadomestil, drugi razlogi na podlagi katerih se lahko
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utemeljeno sklepa, da ob zapadlosti ne
bo mogel izpolniti katerekoli svoje
obveznosti po Finanénem sporazumu;

i)  zoper Finannega posrednika je uveden
ali mu grozi sodni, arbitrazni, upravni ali
drug postopek (z iziemo postopkov, ki so
neutemeljeno  zadeti ocziroma s
Sikanoznim namenom in katerim Financni
posrednik z ustreznimi sredstvi ugovarja
iz utemeljenih in razumnih razlogov ter si
pri tem prizadeva po svojih najboljSih
moceh razreSiti spor), ki pri financnih
posrednikih z bilanéno vsoto vedjo od
3.000.000.000 EUR presega 30.000.000
EUR, oziroma ki pri financnih posrednikih
z bilancno vsoto vedjo od 1.000.000.000
EUR presega 5.000.000 EUR, oziroma ki
pri finanénih posrednikih z bilanéno vsoto
do 1.000.000.000 EUR neodvisno od
zneska, ki bi po mnenju SID banke lahko
bistveno vplival na pravilno izpolnjevanje
njegovih obveznosti po Finanénem
sporazumu;

j} izpolnjevanje  katerekoli  obveznosti
Finanénega posrednika po Finanénem
sporazumu postane nezakonito ali
katerakoli njegova obveza po Financnem
sporazumu ni pravno veljavno izvriljiva;

k) Financni posrednik objavi ali sporofi
namero o statusnem preoblikovanju in bi
bilo po oceni SID banke zaradi takih
sprememb lahko kakorkoli ogrozeno
pravilno izpolnjevanje njegovih obvez po
Finan¢nem sporazumu;

I) druga okolisCina ali dogodek, zaradi
katerega bi bilo po mnenju SID banke
ogrofeno ali onemogofeno nadaljnje
pravilno izpolnjevanje obvez Financnega
posrednika po Finanénem sporazumu;

m) Republika Slovenija od SID banke
zahteva vratilo sredstev kot posledica
zahteve Evropske Komisije po vradilu teh
sredstev v evropski proracun;

n) ne izpolnjuje pogojev iz razpisne
dokumentacije za Izbor financnih
posrednikov.,

16.2 Pogoji za delni predcasni odpoklic sredstev

kredita so urejeni v Financnem sporazumu.

16.3 Vse obveznosti iz Financnega sporazuma

zapadejo v pladilo v treh delovnih dneh od
prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma.

16.4 Finanéni posrednik in SID banka sogladata, da,

ne glede na prejénji odstavek 16.3, obveznosti
Finan¢nega posrednika v primeru odpoklica
kredita ali odpovedi Finanénega sporazuma
zaradi nastopa kaksne izmed okolidéin iz alinej
h) in 1) odstavka 16.1 teh Splosnih pogojev,
zapadejo v enem letu od prejema obvestila
SID banke o odpoklicu kredita ali odpovedi
Finanénega sporazuma.
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16,5 Enak rok zapadlosti obveznosti Finanénega
posrednika iz Finanénega sporazuma (eno leto
od prejema obvestila SID banke o odpoklicu
kredita ali odpovedi Finannega sporazuma),
velja tudi v primeru odpoklica kredita ali
odpovedi Finanfnega sporazuma zaradi
nastopa kakSne v Finannem sporazumu
morebiti drugace opredeljene okolis¢ine, ki pa
po vsebini pokriva enako situacijo, kot je
ocena, da je Financni posrednik insolventen ali
obstojijo drugi razlogi, na podlagi katerih se
lahke utemeljeno sklepa, da Financni
posrednik ob zapadlosti ne bo mogel izpolniti
katerekoli svoje obveznosti po Financnem
sporazumu, oziroma da je nastopila druga
okoliScina ali dogodek, zaradi katerega bi bilo
ogrozeno ali onemogoceno nadaljnje pravilno
izpolnjevane obvez Financnega posrednika po
Finanénem sporazumu.

16.6 V primeru, da SID banka odpove Finanéni
sporazum ali odpoklice kredit zaradi nastopa
kaksne izmed okoli€in iz alinej h) ali ) prvega
odstavka tega Clena, pri ¢emer je koncna
zapadlost  obveznosti po  Financnem
sporazumu manj kot leto dni od prejema
obvestila SID banke o odpoklicu kredita ali
odpovedi Financnega sporazuma, zapade
obveznost po Finan¢nem sporazumu v roku 31
dni od prejema obvestila SID banke o
odpoklicu kredita ali odpovedi Financnega
sporazuma,

17, Posiljanje obvestil

17.1 Vsa obvestila v zvezi s Finan¢nim sporazumom
si SID banka in Finan¢ni posrednik posredujeta
v skladu z doloili Finanénega sporazuma.

17.2Vsa obvestla v zvezi s Finanénim
sporazumom, razen v kolikor ni izrecno
drugade dolofeno, se pojilja v slovenskem
jeziku,

17.3 Steje se, da so vsa obvestla v zvezi s
Financnim sporazumom prejeta z dnem
osebne vrocitve ali dnem oddaje telefaksa ali
e-sporoila, ¢e je bilo obvestilo posredovano
na nafin iz odstavka 17.1 zgoraj, in sicer v
obi¢ajnem delovnem &asu med 8. in 16. uro,
sicer se Steje, da je bilo prejeto nasledniji
delovni dan. V primeru priporofenih posilik se
steje, da je bila posilika vrodena z iztekom
osmega dne od dneva oddaje priporolene
posilike na posto, ¢e je posiljka bila poslana na
dogovorjeni naslov.

18. Izpolnjevanje denarnifi  obveznosti
Financénega posrednika

18.1V zvezi z izpolnjevanjem denarnih obveznosti
Finanénega posrednika po  Finanénem
sporazumu se za delovni dan Steje vsak dan,
na katerega deluje sistem TARGET 2 (Trans
European Automated Real Time Gross
Settlement Express Transfer), razen sobot,
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nedelj in drugih dela prostih dni v Republiki
Sloveniji.

18.2Vse denarne obveznosti po Financnem
sporazumu se placujejo v EUR in se nakaZejo
na poravnalni racun SID banke IBAN SI56
0100 0000 3800 058, SWIFT (BIC):
SIDRSI2Z2,. Po navodilih SID banke se pladila
lahko nakaZejo tudi na katerikoli drug racun,

18.3 Kot datum placila kateregakoli zapadlega
zneska po Finangnem sporazumu se Steje
delovni dan, ko SID banka do 11.00 ure
dopoldne prejme znesek na svoj racun iz tega
¢lena, sicer pa naslednji delovni dan.

18.4Vsa pladila SID banki po Finanénem
sporazumu morajo biti izvriena v celoti, v
prosto in takoj razpoloZljivih sredstvih, brez
uveljavljanja ali sklicevanja na kakrSen koli
pobot in brez odbitkov ali odtegljajev iz
naslova davkov, pristojbin ali drugih dajatev ali
zmanj§ana' za morebitne provizije, stroske in
podaobno. Ce je Financni posrednik na podlagi
zakona ali drugega predpisa dolzan odtegniti
kaksen znesek iz naslova davkov, pristojbin ali
drugih dajatev, mora vsak znesek placila
povecati tako, da bo SID banka prejela in
obdrzala znesek, ki bo enak znesku, ki bi ga
SID banka prejela, ¢e ne bi bil izvrSen tak
odbitek.

18.5 Ne glede na prejénji odstavek ima Financni
posrednik pravico do zmanjSanja svoje
obveznosti do SID banke v obsegu, pod pogoji
in na nadin, kot jih doloca Financni sporazum,
in vkljuCuje tudi, ne pa zgolj, Nadomestilo za
upravljanje, zmanjanje zaradi nevradil
podkreditov, itd.

18.6 Vsak znesek iz naslova obresti, nadomestil ali
od&kodnin, ki se ga obrafunava za dolo¢eno
obdobje, se obraunava na proporcionalni
nadin po metodi navadnega obrestnega
rauna ter upostevaje dejansko Stevilo
preteCenih dni v takem obdobju, ki prvi dan
takinega obdobja vkljuéuje, zadnjega pa ne,
in leto s 360 dnevi.
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18.7 Ce ni doloeno drugade, zapadejo denarne
obveznosti v pladilo osmi dan od dneva
obraduna.

18.8 Ce v skladu s Finangnim sporazumom kak3na
obveznost zapade ali kakSen dolocen dan pade
ali se kakéno obdobje izteCe na dan, ki ni
delovni dan, zapade takSna obveznost oziroma
se takSen dan zamakne oziroma se tako
obdobje izteCe na prvi naslednji delovni dan v
istem koledarskem mesecu, e tak dan
obstaja, sicer pa na prvi predhodni delovni
dan. Ravno tako se zadnje obrestno obdaobje,
ki bi se sicer koncalo na dan, ki ni delovni dan,
konéa na prvi predhodni delovni dan. V
vsakem primeru se naslednje obdobje konca
na dan, na katerega bi se koncalo, Ce prejSnje
obrestno obdobje ne bi bilo tako podaljSano ali
skrajsano.

19. Ostale doloche

19.1 Finanéni sporazum je sestavijen v dveh enakih
izvodih, od katerih SID banka in Financni
posrednik prejmeta vsak po enega.

19.2 Finan¢ni sporazum zacne veljati z dnem, ko ga
podpiejo pooblasceni predstavniki SID banke
in Financ¢nega posrednika.

19.3 Financni sporazum se lahko spremeni le s
sklenitvijo pisnega dodatka k Finanénemu
sporazumu,

19.4 Za Finanéni sporazum se uporablja slovensko
pravo.

19.5 Za reSevanje morebitnih sporov, nastalih v
zvezi s Financnim sporazumom, ki jih SID
banka in Finanéni posrednik ne bi mogla resiti
sporazumno, je pristojno stvarno pristojno
sodisce v Ljubljani.

19.6 Splosni pogoji zacnejo veljati z dnem 5.9.
2018,



